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Nachd im Baanhof

Da chund d Wilt dim vor
wia uifa gschtueled.

Aini hed der letschti Zug verpassd.

S faad a chuela.

Gedanki, wo barfuess chemid . ..

Gedichte in Obwaldner Mundart von Julian Dillier

«Ich will mit meinen Gedichten keinen Unter-
schlupf bieten. Unterschlupf: gleichbedeutend mit
heiler Heimat, satter Geborgenheit und harmloser
Genmiitlichkeit. Wenn Gedichte nicht in jeder Wit-
terung bestehen und verwittern konnen, sind sie
unbrauchbar. Warum ich Mundart schreibe: erstens,
weil ich dabei unverbrauchtes Sprachmaterial ver-
wenden, zweitens, weil ich mit dieser Sprache die
Wahrheit unverputzt sagen kann, und drittens, weil
ich auf diese Weise aus dem Herzen keine Morder-
grube machen muss.» So schreibt Julian Dillier
iiber Julian Dillier.

Der Nebelspalter legt seinen Mundartfreunden

Gedanka, wo barfuess chemid ...

Gedanki,

wo barfuess chemid,

nid gfirtiged.

wid sybamal gschyd Herra.

Alls isch Baanhof i der Nachd.

E Bédnler gaad der Perron ab.
D Wilt hert uif bim Schtumpégléis.

Wer jetz nid ganga n isch,
chund nimma hii.

Uf em Holzwag

Nid dister

chan as

virsi

obsi

und wid am Schnidrli gaa.

Mengsmal
gaad der alles zunderobsi
wid ne Charrdgass duraab.

Nid virsi gaads
und &i nid obsi,
wenn dind maint,
nur de gi€ngs virsi
und giéngs obsi,

wenn dind ebbis uisdschlaad.

Ob virsi

~ oder obsi —
uf em Holzwag
hed nu kaind
s Fueder z Scharma
braacht.

NEBELSPALTER Nr. 38,1977

Gedankd,
wo schych sind
wid Schpitdaler.

Gedanka,

wo Dui zueder sagid

und nid tidnd

as ob si dich vogtd wettid —
simmer z Sinn cho,

hend Féackd ubercho,

wend nooch cho

und hanga blyba

wid Merzaschtaib.

eine Handvoll Gedichte vor, deren Gedanken in
der Tat «barfuess chemid» («Nid gfirtiged»!). Ende
Jahr wird ein neuer Gedichtband von Julian Dillier
erscheinen: «Ménsché sind mangisch wie Gartd .. .»
Das 1973 erschienene Béandchen «Gedankd, wo
barfuess chemid...» wiirde eine Neuauflage ver-
dienen. Dieter Fringeli fragt: «Warum bloss schrei-
ben so wenig helvetische Schriftsteller in der Mut-
tersprache, in Dialekt? Ist die Mund-Art zu un-
attraktiv — oder: Lassen sich auch fiir einen
Deutschschweizer die wichtigsten Lebensdinge bes-
ser in Hochdeutsch, ausdriicken?» Julian Dillier
gibt eine eindeutige Antwort!

Manscha

sind méngisch wie Garta.

Mier schtaand dervor,

chemid nid ini.

Me hed ghaged mit Wortd,
gmuired mit Bruich und Ornig
und hed e Réachtsabschtand
ass nimma4 scheen isch. —

Und — s wér eim soo wool

1 dene Garta.

Chramergibit

Ai Franka
zwee Franka
dry Franka
viar Franka

fyf Franka
sachs Franka
syba Franka
achd und nyn Frankd
zacha Franka —
Vergiltsgott
Aaamal

Obwaldner Vercheersproschpektive

Dr Arnold vom Melchtal hammer,

s Wyssi Buech hammer,

der Brueder Chlais hammer,
dr Landdbarg hammer,

d Landsgmeind hammer,

s Flieli Rampfd hammer,

e scheeni Schpraach hdammer,
dr Luchs himmer,

Zuchtvee hammer,

und der Iwijuiz

und Glaibébield hammer

und dert oba gly ai Atomabfill —

MIER GAND HALT MIT DER ZYT!

Verchlempd

Ar hed keis Word verloora,
huislich wie n &r isch

und ums Verworga

leid ar nid e Charta

uf e Tisch.

Ar machd ai nid e Batza fira,
tued ai nid der Chragi n uif,
machd nur hinddduréd Firtig. —
Schtarba tued da nia,

inn riwti nu der letschti Schnuif.
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